StenkolstransportervrrAn
Luled: till Narvik.;;

ﬁ den n&rmaste tiden 1nkouma#*

'Narvik Malmtransporterna sro f.n- a& pass 11vliga, att malmvagnar 1dke

kunna anviaas 1 stérre utstrackning. un att omkring 500 ton per dag kunna
vidarebefordras frén Luleé Enir bdtarna avses skola lossa omkring 1.000
“ton per dag, miste aéledas 500 ton per dag forslas frian Lule& hamn till
‘upplagsplata. For sé stor ‘myckenhet har 8J icke trafikvagnar att avvara
1 Sversta Norrland. iy
Jag vore tacksam, om genom Eder en framstdllning riktas till trans~
portofficersn vid tyska legationen, att tyska Oppna vagnar, som ankommna
t111 Haparanda (Torned) eller soﬁ éterkomma fran Narvik, f4 avskiljas £5
lokala transporter av stenkol och koks incm Luled-omradet.

‘Den f&rsta kolbdten vintas inkomma i morgon. Stockholm den 18 maj

1943 .
RAGNAR IROLLE
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Stenkolstransporter frin
Luléé, till Na.rv:Lk. . . :

- ~\En11gt i3 1nhém%ats *kola omArlng 40 000 ton kol och koks under den n&rma e
R tldep. 1nkoma t:Lll Luleé hamn for ndare befordrd.?g .tlll Narvik,i yMalmtransporte T _.'a
aro f.n. sé pass. llvllga., att malrmrcgnar icke kunna.envisas i storre: mtstraclmmg
e a.n a.tt omkrlng 500 ‘ton per dag.kunna v:n.darebeford.ras frd.n Luleé.. «+Enir bidtarna ayses
skola lossa omkpu;g_,l 000 ton per dag, miste gsé.}edggaﬁoq. ton per dag forslas frin
-,fLuleé .hamn till ﬁiﬁplagspla@:,s. For s& stor myckenhet hur SJ icke trafikvaznar at# avr

AT
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ra i Oversta Norrland. _
e _ Jag vore tackaa.m, om, _genom Zder en fr'amstallnlng riktas till transnortofflcer
vn.d tyska lega.tn.onen, att. tyska 6ppna vagnar, som ankomma till Haparanda {Torned) el
N -som é.terkomma. fré.n Narv:.k, f4 avskiljas for lokala transporter-av -stenkol och koks i:

Lulea—o'nradet.
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Den forsta kolbaten vantas inkomma i morgon. Stockholm den 18 mzj 1943.
Ragnar Trolle.
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5 1943, Overlimnas till Transportofficeren hos Milit#rattachdn under hemstillan om

s<yndsamt godkinnande av féreslazen vaznhillning,

KRG L, JARNVAGSITYRSISEN
ve.Horn
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Der Transportoffizier (T.0.) Stockholm, 26.5,1943%
beim %ilitérattaché '
ggblgr. 1408/43.' Till | .
‘4 Kgl., Jéarnvigsstyrelsen
Milit&rbyran
Stockholm
. (doppelt)

Betr.: Kohleversand von Luled nach Narvik.

Unter Bezugnahme auf die geflihrten Ferngespréche'wird
mitgeteilt, dass nach einer Entscheidung des Armeeoberkommandos
Norwegen ab Ankunft des Dampfer "Riga" fiir 10 Tage téglich
anstelle eines Erzzuges ein Kohlenzug von 500 Tonnen von Lulea
nach Narvik ébgefahren wird,

Sof ern weitere Dampfer in Luled eintreffen, die mit
Kohle fir Narvik beladen sind, gilt das gleiche, n&mlich, dass
bis zur Entlé@schung bzw, Abfahrt der zu entldschenden Kohlenmengen
anstelle eines Erzzuges tédglich ein Kohlenzug von 500 Tonnen
von ILuled nach Narvik gefahren wird,

Das Militdrblro wird gebeten, bei den entsprechenl en

Stellen zu veranlassen, dass, in Uebereinstimmung mit der dem
T.0.Stockholm {ibersandten Abschrift des Schreiben Gbr V 357 vom
19.5.1943% an Brc Mtbr/maglichst ab sofort die entsprechenden
Erzwagen zur Verlagung von 500 t Kohle téglich in Luled zur

3 Verfiligung gestellt werden.
‘ Es wird hinzugefiligt, dass inzwisehen der Dampfer
3 "Olga Siemers'" mnit 463%6 t Kohle in Luled eingetroffen ist, fir
~ dessen Brntldschung also das in Vorstehendem Absatz 2 Gesagte
zilt. Zwel weitere Dampfer mit Kohle fiir Narvik befimlen sich
; auf dem Wege nach Luled,

N

4
;Den 27/5 1943, Overlimnas Brc Gbr under Hauplaann

4beropande av samtal.
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Ater t111 Brc Mtbr.

~

F8r kol- och kokstransporterna frén Luled till Narvik
kunna endast malmvagnar anvéndas, F.n. kdras 12 malmtdg i1l
Svartsn och 6 till Narvik. Med denna trafikintensitet kunna

inga malmvagnar avvaras for kol- och koksbransporterna, LKABgsi

ledning har meddelat 19 Ti, att man onskar behdlla ovannamnda

antal melmtdg en tid framét. Nytt besked skall emellertid lamna§"

“hssta mindag.

F5r kol- och kokstransporterna frén Luleé'hamn.tillvupp-
‘;ag i Tuled och Gammelstad anvisgs. tyska Sppna vagnar och 8J

t jénstevagnar. Stockholm den 27 maj 1943
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KUNGL JARNVAGSST%E:_‘SEN' :
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Der Transportoffizier (T.0.) Stockholm, 31,5,1943
beim Milit#rattachd T
Tob. Nr.1440/43. Till /o

Kgl. Jarnvidgsstyrelsen
Militirbyran
Stockholn
(doppelt)

; Betr.:-Kohletransporte von Lule& nach Narvik,
L Bezug: Schreiben T.0,Stockholm Tgo.Mr. 1408/43.vom 26.5.43,

Unter Bezugnahme auf das ohige Schreiben und auf
zwischenzeitlich mit Wehrmachtbefehlshaber Norwegen Oslo
gefihrte Ferngespriche wird gebeten, dass aindchst einmal
laggons zum Weitertransport von insgesamt ca. 4.600 t Kohle
von Luled nach Narvik gestellt werden. Das entspricht t&glich
einem Zug von ca. 500 t in den folgenden 10 Tagen. Der Versand
wdre zundchst ab Dampfer in Luled vorzunehmen, damit ein
doppelter Umschlag von Dampferfék Lager und von Lazer auf
Wagzon nach Méglichkeit vermieden wird, Usber 4.600 t hinaus=
gehende Mengen wiren dsnn auf Lager zu nehmen, sofern nicht

%\ andere Weisungen von Oslo eintreffen.

KGL. JARNYVABSSTYRELSEN

GODSTRAFIKBYRAN ie Vs /
NKOM DN M. oy, 1943 . |
Dr G, [ o i Y /
QZ Hauptmann

Grn Hava,
e Ao } Ink. d. f/é 19‘/3tiu

~\ / 7 KUNGL JARr.\J. VAGSSW"'\.(HF'?ELSEN
Ly (e MILITARBYRAN

Ater t1l1 Brc Mtbr. Dor..V. ‘7”é§(my3

Endast malmvagnar kunna anvindas £dr kol- och kokstransporterns
Le-Nk. P& grund av den for ti1llfdllet livliga malmtrafiken kunna mel:
vagnar lcke dlsponeras for dessa kol- och kokstransporter, De inko
mande lasterna mdste fordenskull t.v, liggas 1 lager 1 Le och Gst,
Stockholm den 7 juni 1943,
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